
BORE BOSS RIFLE KIT - REAL AVID 6MM/6.5MM BORE BOSS KIT

An Easy-to-Use Bore Cleaner

The Real Avid Bore Boss Rifle Kit ensures that rifle owners have one of the
easiest and most effective bore-cleaning cables on the market. The Real Avid
Bore Boss Rifle Kit is built using a one-piece length of cable that features an
integral bronze brush and mop wraps that work hand-in-hand to scrape bore
buildup and wipe it clean, all in one pass. Cable measures 32 inches long
Includes 8.5-inch long braided mop Includes handle The Real Avid Bore Boss
Rifle Kit also features the company's Flex-Case handle, which provides a storage
solution as well as a sturdy gripping point.  

Attributes

Name: REAL AVID 6MM/6.5MM BORE BOSS KIT
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100024977
Mfr. No.: AVBB243
Caliber: 264/6.5 mm (.264),243/6 mm (.243)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 813119012259
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BORE BOSS RIFLE KIT SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du das Real Avid Bore Boss Rifle Kit gewählt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines LaufreinigungsKits zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Bore Boss Rifle Kit immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Kit vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass alle Komponenten in gutem Zustand sind.
Vermeide die Verwendung des Kits mit beschädigten Kabeln oder Bürsten.
Verwende das Kit nicht an Feuerwaffen, die geladen oder nicht ordnungsgemäß gesichert sind.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.
Verwende das Bore Boss Rifle Kit nur mit den angegebenen Kalibern: 243/6 mm (.243) und 264/6.5 mm
(.264).
Übe keinen Druck auf das Kabel aus, wenn du auf Widerstand stößt; stoppe und untersuche die Ursache.
Trage Schutzbrille, um Verletzungen durch Ablagerungen zu vermeiden.
Lass das Kit während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.
Befolge die Reinigungsanweisungen genau, um Schäden am Lauf der Feuerwaffe zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Sammle alle Komponenten des Bore Boss Rifle Kits.

Einführen des Kabels:

Führe das Kabel vom Patronenlager aus in den Lauf ein und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet
ist.
Ziehe das Kabel sanft durch den Lauf, bis Mop und Bürste vollständig im Inneren sind.

Reinigungsprozess:

Ziehe das Kabel in einer gleichmäßigen Bewegung vollständig durch den Lauf.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
Vermeide ruckartige Bewegungen beim Ziehen des Kabels.

Nach der Benutzung:

Reinige das Mop und die Bürste mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
Bewahre das Bore Boss Rifle Kit an einem trockenen Ort auf und benutze den FlexCaseGriff für eine
einfache Aufbewahrung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte Komponenten des Bore Boss Rifle Kits gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Kit nicht im regulären Hausmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallwirtschaftsdiensten nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Real Avid Bore Boss Rifle Kits konsultiere bitte die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Viel Spaß beim verantwortungsvollen Gebrauch
deines Real Avid Bore Boss Rifle Kits!
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BORE BOSS RIFLE KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Real Avid Bore Boss Rifle Kit. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your bore cleaning kit. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always use the Bore Boss Rifle Kit according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.
Inspect the kit before each use to ensure all components are in good condition.
Avoid using the kit with damaged cables or brushes.
Do not use the kit on firearms that are loaded or not properly secured.
Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Use the Bore Boss Rifle Kit only with the specified calibers: 243/6 mm (.243) and 264/6.5 mm (.264).
Do not force the cable through the bore; if resistance is met, stop and investigate the cause.
Wear protective eyewear when using the kit to prevent injury from debris.
Do not leave the kit unattended while in use.
Follow the cleaning instructions closely to avoid any damage to the firearm's bore.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded.
Gather all components of the Bore Boss Rifle Kit.

Inserting the Cable:

Insert the cable into the bore from the chamber end, ensuring it is aligned properly.
Gently pull the cable through the bore until the mop and brush are fully inside.

Cleaning Process:

Pull the cable completely through the bore in one smooth motion.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.
Avoid any jerking or sudden movements while pulling the cable.

After Use:

Clean the mop and brush with a suitable cleaning solution.
Store the Bore Boss Rifle Kit in a dry place, using the FlexCase handle for easy storage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged components of the Bore Boss Rifle Kit according to local regulations.
Do not dispose of the kit in regular household waste if it contains hazardous materials.
Check with local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Real Avid Bore Boss Rifle Kit, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Real Avid Bore Boss Rifle Kit responsibly!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT BORE
BOSS RIFLE

Introducción
Gracias por elegir el Kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro y efectivo de tu kit de limpieza de cañón. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el Kit Bore Boss Rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que todos los componentes estén en buenas
condiciones.
Evita usar el kit con cables o cepillos dañados.
No uses el kit en armas de fuego que estén cargadas o no estén debidamente aseguradas.
Informa sobre cualquier condición insegura o fallos del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de limpiar.
Usa el Kit Bore Boss Rifle solo con los calibres especificados: 243/6 mm (.243) y 264/6.5 mm (.264).
No fuerces el cable a través del cañón; si encuentras resistencia, detente e investiga la causa.
Usa gafas de protección al usar el kit para prevenir lesiones por escombros.
No dejes el kit desatendido mientras esté en uso.
Sigue las instrucciones de limpieza de cerca para evitar cualquier daño al cañón del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Reúne todos los componentes del Kit Bore Boss Rifle.

Inserción del Cable:

Inserta el cable en el cañón desde el extremo de la recámara, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Tira suavemente del cable a través del cañón hasta que el mop y el cepillo estén completamente
dentro.

Proceso de Limpieza:

Tira del cable completamente a través del cañón en un movimiento suave.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.
Evita cualquier movimiento brusco o repentino al tirar del cable.

Después del Uso:

Limpia el mop y el cepillo con una solución de limpieza adecuada.
Guarda el Kit Bore Boss Rifle en un lugar seco, utilizando el mango FlexCase para un fácil
almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente dañado del Kit Bore Boss Rifle de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el kit en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Consulta con los servicios de gestión de residuos locales para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit Bore Boss Rifle de Real Avid, consulta la información de
contacto del fabricante que se proporciona con el empaque del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu Kit Bore Boss Rifle de Real Avid de
manera responsable!
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU KIT BORE BOSS
RIFLE

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir l'utilisation sûre et efficace de votre kit de nettoyage de canon. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le kit Bore Boss Rifle conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout risque de blessure.
Inspectez le kit avant chaque utilisation pour vous assurer que tous les composants sont en bon état.
Évitez d'utiliser le kit avec des câbles ou des brosses endommagés.
Ne pas utiliser le kit sur des armes à feu qui sont chargées ou qui ne sont pas correctement sécurisées.
Signalez toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de nettoyer.
Utilisez le kit Bore Boss Rifle uniquement avec les calibres spécifiés : 243/6 mm (.243) et 264/6.5 mm (.264).
Ne forcez pas le câble à travers le canon ; si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez la cause.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation du kit pour éviter les blessures causées par des débris.
Ne laissez pas le kit sans surveillance pendant son utilisation.
Suivez attentivement les instructions de nettoyage pour éviter d'endommager le canon de l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Rassemblez tous les composants du kit Bore Boss Rifle.

Insertion du Câble :

Insérez le câble dans le canon par l'extrémité de la chambre, en vous assurant qu'il est correctement
aligné.
Tirez doucement le câble à travers le canon jusqu'à ce que le mop et la brosse soient complètement à
l'intérieur.

Processus de Nettoyage :

Tirez le câble complètement à travers le canon d'un mouvement fluide.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.
Évitez tout mouvement brusque ou saccadé lors du tirage du câble.

Après Utilisation :

Nettoyez le mop et la brosse avec une solution de nettoyage appropriée.
Rangez le kit Bore Boss Rifle dans un endroit sec, en utilisant la poignée FlexCase pour un rangement
facile.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout composant endommagé du kit Bore Boss Rifle conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le kit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
Vérifiez auprès des services de gestion des déchets locaux pour les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le kit Bore Boss Rifle de Real Avid, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre kit Bore Boss Rifle de Real Avid de manière
responsable !
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KIT BORE
BOSS RIFLE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro ed efficace del tuo kit di pulizia della canna. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il Kit Bore Boss Rifle secondo le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.
Controlla il kit prima di ogni utilizzo per assicurarti che tutti i componenti siano in buone condizioni.
Evita di utilizzare il kit con cavi o spazzole danneggiati.
Non utilizzare il kit su armi da fuoco cariche o non adeguatamente sicure.
Riporta eventuali condizioni pericolose o guasti del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di procedere alla pulizia.
Utilizza il Kit Bore Boss Rifle solo con i calibri specificati: 243/6 mm (.243) e 264/6.5 mm (.264).
Non forzare il cavo attraverso la canna; se si incontra resistenza, fermati e verifica la causa.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso del kit per prevenire infortuni da detriti.
Non lasciare il kit incustodito mentre è in uso.
Segui attentamente le istruzioni di pulizia per evitare danni alla canna dell'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Raccogli tutti i componenti del Kit Bore Boss Rifle.

Inserimento del Cavo:

Inserisci il cavo nella canna dall'estremità della camera, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Tira delicatamente il cavo attraverso la canna fino a quando il mop e la spazzola non sono
completamente all'interno.

Processo di Pulizia:

Tira completamente il cavo attraverso la canna in un movimento fluido.
Ripeti il processo se necessario fino a quando la canna non è pulita.
Evita movimenti bruschi o improvvisi mentre tiri il cavo.

Dopo l'Uso:

Pulisci il mop e la spazzola con una soluzione di pulizia adatta.
Conserva il Kit Bore Boss Rifle in un luogo asciutto, utilizzando il manico FlexCase per una facile
conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati del Kit Bore Boss Rifle secondo le normative locali.
Non smaltire il kit nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Controlla con i servizi di gestione dei rifiuti locali per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso responsabile del tuo Kit Bore Boss Rifle di
Real Avid!
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA ZESTAWU BORE
BOSS RIFLE KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu do czyszczenia lufy. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed użyciem produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj Zestawu Bore Boss Rifle Kit zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Sprawdź zestaw przed każdym użyciem, aby upewnić się, że wszystkie komponenty są w dobrym stanie.
Unikaj używania zestawu z uszkodzonymi kablami lub szczotkami.
Nie używaj zestawu na broni palnej, która jest załadowana lub nie jest odpowiednio zabezpieczona.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Używaj Zestawu Bore Boss Rifle Kit tylko z określonymi kalibrami: 243/6 mm (.243) i 264/6.5 mm (.264).
Nie zmuszaj kabla do przejścia przez lufę; jeśli napotkasz opór, zatrzymaj się i zbadaj przyczynę.
Noś okulary ochronne podczas używania zestawu, aby zapobiec urazom spowodowanym odłamkami.
Nie zostawiaj zestawu bez nadzoru podczas używania.
Dokładnie przestrzegaj instrukcji czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zbierz wszystkie komponenty Zestawu Bore Boss Rifle Kit.

Wkładanie kabla:

Włóż kabel do lufy od strony komory, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany.
Delikatnie pociągnij kabel przez lufę, aż mop i szczotka będą całkowicie w środku.

Proces czyszczenia:

Pociągnij kabel całkowicie przez lufę w jednym gładkim ruchu.
Powtórz proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.
Unikaj szarpania lub nagłych ruchów podczas pociągania kabla.

Po użyciu:

Oczyść mop i szczotkę odpowiednim środkiem czyszczącym.
Przechowuj Zestaw Bore Boss Rifle Kit w suchym miejscu, używając uchwytu FlexCase do łatwego
przechowywania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone komponenty Zestawu Bore Boss Rifle Kit zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji o
odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym korzystaniem z
Zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit!
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BORE BOSS RIFLE KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Real Avid Bore Boss Rifle Kitin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, jotka varmistavat
puhdistusvälineesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä Bore Boss Rifle Kit tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaan.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, jotta vältetään vahingot.
Tarkista kit ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että kaikki osat ovat hyvässä kunnossa.
Vältä kitin käyttämistä vaurioituneilla kaapeleilla tai harjaksilla.
Älä käytä kitin kanssa aseita, jotka ovat ladattuja tai eivät ole kunnolla varmistettuja.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.
Käytä Bore Boss Rifle Kit tuotetta vain määritellyille kaliibereille: 243/6 mm (.243) ja 264/6.5 mm (.264).
Älä pakota kaapelia piipun läpi; jos kohtaat vastusta, pysähdy ja selvitä syy.
Käytä suojalaseja kitin käytön aikana, jotta vältät vammoja roskista.
Älä jätä kitin käyttöä ilman valvontaa.
Noudata puhdistusohjeita tarkasti, jotta vältät vahinkoja aseen piipulle.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kerää kaikki Bore Boss Rifle Kitin osat.

Kaapelin asettaminen:

Aseta kaapeli piippuun patruunapesän päästä, varmistaen, että se on oikeassa linjassa.
Vedä kaapelia varovasti läpi piipun, kunnes moppi ja harja ovat täysin sisällä.

Puhdistusprosessi:

Vedä kaapeli kokonaan läpi piipun yhdellä sujuvalla liikkeellä.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Vältä äkkinäisiä liikkeitä kaapelia vetäessäsi.

Käytön jälkeen:

Puhdista moppi ja harja sopivalla puhdistusratkaisulla.
Säilytä Bore Boss Rifle Kit kuivassa paikassa, käyttäen FlexCasekahvaa helppoa säilytystä varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet Bore Boss Rifle Kitin osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä kitin osia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikallisilta jätehuoltopalveluilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Real Avid Bore Boss Rifle Kitistä, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka
on annettu tuotepakkauksessa.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Real Avid Bore Boss Rifle Kitin vastuullisesta
käytöstä!
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BORE BOSS RIFLE KIT SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valde Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa
säker och effektiv användning av din rengöringskit för pipor. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Bore Boss Rifle Kit enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra oavsiktliga skador.
Inspektera kitet före varje användning för att säkerställa att alla komponenter är i gott skick.
Undvik att använda kitet med skadade kablar eller borstar.
Använd inte kitet på skjutvapen som är laddade eller inte är korrekt säkrade.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktfel till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan rengöring.
Använd Bore Boss Rifle Kit endast med de angivna kalibrarna: 243/6 mm (.243) och 264/6.5 mm (.264).
Tvinga inte kabeln genom pipan; om motstånd uppstår, sluta och undersök orsaken.
Bär skyddsglasögon när du använder kitet för att förhindra skador från skräp.
Lämna inte kitet obevakat medan det är i användning.
Följ rengöringsanvisningarna noggrant för att undvika skador på skjutvapnets pipa.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat.
Samla alla komponenter i Bore Boss Rifle Kit.

Införande av kabeln:

Sätt in kabeln i pipan från kammaren, och se till att den är korrekt inriktad.
Dra försiktigt kabeln genom pipan tills moppen och borsten är helt inne.

Rengöringsprocess:

Dra kabeln helt genom pipan i en jämn rörelse.
Upprepa processen vid behov tills pipan är ren.
Undvik ryckiga eller plötsliga rörelser medan du drar kabeln.

Efter användning:

Rengör moppen och borsten med en lämplig rengöringslösning.
Förvara Bore Boss Rifle Kit på en torr plats, och använd FlexCasehandtaget för enkel förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade komponenter av Bore Boss Rifle Kit enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte kitet i vanligt hushållsavfall om det innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala avfallshanteringstjänster för korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Real Avid Bore Boss Rifle Kit, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda din Real Avid Bore Boss Rifle Kit
på ett ansvarsfullt sätt!
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE K SADA BORE BOSS
RIFLE KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu Bore Boss Rifle Kit od společnosti Real Avid. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní instrukce, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho čisticího kitu. Před použitím produktu si
prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte Sadu Bore Boss Rifle Kit podle pokynů výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému zranění.
Před každým použitím zkontrolujte kit, zda jsou všechny komponenty v dobrém stavu.
Vyhněte se používání kitu s poškozenými kabely nebo kartáči.
Nepoužívejte kit na zbraních, které jsou nabité nebo nejsou správně zabezpečené.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo selhání produktu příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před čištěním.
Používejte Sadu Bore Boss Rifle Kit pouze s uvedenými kalibry: 243/6 mm (.243) a 264/6.5 mm (.264).
Nepokoušejte se násilím protlačit kabel hlavní; pokud narazíte na odpor, zastavte a zjistěte příčinu.
Při používání kitu noste ochranné brýle, abyste předešli zranění od úlomků.
Nenechávejte kit bez dozoru během používání.
Pečlivě dodržujte pokyny pro čištění, abyste se vyhnuli poškození hlavně zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Shromážděte všechny komponenty Sady Bore Boss Rifle Kit.

Vložení kabelu:

Vložte kabel do hlavně od konce komory, ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Jemně táhněte kabel hlavní, dokud není mop a kartáč zcela uvnitř.

Proces čištění:

Proveďte tah kabelu úplně hlavní jedním plynulým pohybem.
Proces opakujte podle potřeby, dokud není hlaveň čistá.
Vyhněte se jakýmkoli trhavým nebo náhlým pohybům při tahání kabelu.

Po použití:

Vyčistěte mop a kartáč pomocí vhodného čisticího prostředku.
Uložte Sadu Bore Boss Rifle Kit na suché místo a použijte rukojeť FlexCase pro snadné skladování.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené komponenty Sady Bore Boss Rifle Kit podle místních předpisů.
Nevyhazujte kit do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní služby pro správu odpadu pro vhodné metody likvidace.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Sady Bore Boss Rifle Kit od společnosti Real Avid, prosím,
odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním instrukcím. Užijte si používání Sady Bore Boss Rifle Kit od
společnosti Real Avid zodpovědně!


